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Delivery Note
Kendrlon Automotiva (Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Nole date:
Str. Lyon Nr. 2 RO-550018 Sibfu 471261 Jun 22, 2022
Magna PT S.p.A. - —
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) I’:g:_“e‘
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 677219
Delivery Date Jun 29, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Piant 100
HUEMHMELNS ipdJplpad Point 14248
."'".H 'g E NAG E%ﬁ%{%fm: 509744
Document address Via dei Ciclamini, sfic- 70036 Modugno
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 29 ﬂ‘O o) Lo ]
Accounting dept.
. "
P LW e,
- verifica su qualitdle quantitd”
e ed¥)
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
- o PatNo L L o . - N _
1 2517267700 715 400.00 pcs
Schaltmagnet 55000461690 ; 5871555
P151536-221938 KU i@f E?E?Nad EL Sk
Net Weight: 268.707 kg e if_N E MERCE
Cust. stat. nr.. 85050029 Quantita dichiarata:

Country Of Origin: RO

Quantita effettiva;
Tipe Imballaggio:
Quantitd Imballi: 4

Conformiti alle schade dimbalia: TE [NO]
Data'ccmtg& Y —:L -

Pack Aid Qty  Pack Aid Id " Cust Pack Ald Id o
Pack Aid Desc _ CustPackAidDese (X -
1 10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpaletie
20 20739 TBA-520880
650AT KLT 4315 Getrag KiLT4315db
1 20741 TBA-520822
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel A0806
e 20 20740 TBA-501738
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendricn
Total Net Weight [ka] 268.71
Total Gross Weight [kg] 312.11
Total Volume [m3] 0.09

Kendrion Automotlve {Sibiu) SRL

Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Baboc
RO-550018 Siblu UST-1D-NR. RO10349666
HRB J32/513/1998

Tel,:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Elgenkapltal:19655520 RON
EORI-MR. RO10948666

www.kendrion.com
Info-pe-siblu@kendrion.com

BRD GSG Flliala Siblu (BIC: BRDEROBU)
IBAN[EUR):ROB9BROE3303V0167 1183300
{BAN{RON):ROASBREOEIZ0SV02166533500

Deautsche Bank Germany
BIC:DEUTREHHXXX
1BAN(EUR}:DE95200700000058392200
Account:058352200 Sort Code:20070000
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1 Expedior idanumire, ) SCRISOARE DE TRANSPORT
Sendereinesar gﬁé’“«ga $500718. str. LYON nr.2 CONSIGNMENT NOTE
Registrul Comartulul 32/513/1998 LETTRE DE VOITURE

CUI{CF): RQ 102842686

Cont: BRD G8G Flilala 8iblu
IBAN ROMN: ROS85 BRDE 3305021 6653 3300

(CMR)

SSOL

Destinatar (nume, adresa, tara)
Conslgner (name address country)

ni\n'lja ESE &
1

C:c!ommc

/ / ~ S00.26 Holweyo (Bler )

16

Locul descércarl {loc, (ara)
Place of dellvery of goods {pace, country,

Llew préb’;pal ‘l.sgp Wamhandlsa {lieu, pays)

17

Qpoerator de transpert {denumire, adresa, {ara)

Carrier (nxmdﬁ‘ @ﬁﬁ

Transport; 'GROUP
8.
J01/294/2006 R018517892
Sebes, Str, Clocarhe: Nr.8
Jud ALBA . HOMAN!A

R.L.

Transpoertatori succesivl (nume, adresa, tara)
Successiva carriers (name, address, country)
Transperteurs successifs {nom, adresse, pays)

b

Locul incArcarii (loc, lara, data)
Place and date of taking over the goods (place, counlry, dale)

Lieu et; ate ’zla(yrlse en charge de r:;arcaalglzs S?J

Les parties encadnées de ignes grasses doivenl &tra remplles par le transportecr

Rubricile #ncadrale cu linii groase trebuie completate de transportator

The space framed with heavy lines must be filled in by the casier

, pays, dale)

-’%O&rcfo?é

18

Rezerva si observali ale transpostatorilor
Cariier's reservation and observatlons

Reéservas et abservat;ons du tmnspm?f [
AUTO NR.: C
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— Documents attached Oé_,, g yoah
o Docurments anfexss CONDUCATOR AUTO 1:(26E Y- ( (o
@ 8 %95‘(
A CONDUCATOR AUTO 2:
6 Marel ¢i numere W Nr da colele 8 Hod da ambalare a Natura mrfi 10 Numar statistle 'I Greutate brutd kg 12 Cubaj m*
Marks and non Number of packages Method of packing Nature of the geods Statlstical number Gross weight kg Volume m?
Marques st nimerous Nombra de colis Mede d'emballage Nature da fa marchandise No statistiqua Polds brut kg N QUbage mw
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13 Instructiunlle expediiorulm 19 Canventii spaciala
Sender's Instructions Special agreesmenis:
Instructions de l'expéditeur Conventions particulidqres
ey
=B 2() Plataprin Expeditar Mened3 Bestinalar
.=§’ EE To be payd by Sender Currency Consignee
-3 A payer par Expéditeur Mennaie Destinatake
G &S
8% Praful transporfulut
5 e Carriage changes
b}
gﬁ% M Piix de transport
'§ E @ Sold/Balance/Solda
25 g2 Taxe suplimentare
pse Supplem charges
EE a Suppiaments
= £ g 44 Instructiun] de pleta / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
B E = Prescriplions d'affranchissement Other changes
E 2 g B Franco [ Camiage paid / Plata la expediere Frals accesolres s n ”
823 l’onward!Plata la destinalle Total ’q‘k @ ELd E § 3 fou ! - e
o e 99060 G XD / 7 |15 S e pRreaa AP Gl Igrin, Snc - 70026 WOGUGHO (B
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Samnétura g1 stampila expeditorulul:
Signature and stamp of the sender
Sfgnature et imbre de l'expéditeur

AUTO

" 5 GHUUP
e*niﬁgg;

Signature and stamp of tha carrler
Signalure et timbre du transporieur

Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre du destinatalre
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